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Annomayus. B crarbe ompenensercss HampaBlieHHE Pa3BUTHS JUIAKTHYECKOTO 0OeCIIeueHUs
s o0ydeHus MpodhecCHOHAIbHO—OPUEHTUPOBAHHOMY WHOCTpPaHHOMY s3bIKy. Ha3sbiBarorcs
COLIMAJIbHO—KOHOMMUYECKHE YCJIOBUS, KOTOPBIE aKTyaJM3UPYIOT pa3palbOTKy JIUAAKTHUYECKHX
MHCTPYMEHTOB HOBOTO IOKOJIeHHs. B uX wyucie mepexol OT KOMIETEHTHOCTHOM K KOIHUTHUBHOM
MO 00pa30BaHMsI, KOTOPBIA COMPOBOXKIAETCS MOMCKOM 3(PPEKTHBHBIX (OpM MpencTaBIeHUS
3HaHUM A7 WX mepenauu B mpouecce oOydenus. O6o6maercst onblT kadeapsl «HOCTpaHHBIE
s3pIkn» CHOMPCKOTO TOCYIApCTBEHHOTO YHHBEpPCHUTETa WyTeH cooOmeHuss mo pa3paboTke
00pa3oBarebHbIX PECYpPCOB, JEMOHCTPUPYIOIIUN BO3MOXHOCTH PAa3HbIX (OPM MpeAcTaBICHUS
y4eOHOTO KOHTeHTa JUIsl d((GEeKTUBHON Tepenadn y4eOHBIX 3HAHMWA. B 4acTHOCTH, OMHCHIBAETCS
ANIEKTPOHHBIN Y4eOHO—METOMUECKUN KOMIIEKC «AHIIIMHCKUH SI3BIK B cepe Keae3HOAOPOKHOTO
TpaHCHOPTa» Ha OCHOBE TUIIEPTEKCTOBOW TEXHOJIOTMM: MCTOPUS CO3MAaHMSI, CTPYKTYpa, BUIBI
MHTEPAKTUBHOCTU IIPOIPaMMHON cpenbl. B kauecTBe mpumepa AUAAKTHUECKOTO MHCTPYMEHTA IS
KOTHUTUBHOM MOf€nu 0O0pa3oBaHHs IOKa3aH MPOTOTUIl MYNBTUSA3BIYHOM Cpeapl OOyueHus Ha
ocHoBe oHTojorui Onto.plus, pazpaGoTaHHBI MO 3akazy Y4eOHO—METOAMYECKOTO IIeHTpa MO
00pa30BaHMUIO Ha JKEJIE3HOAOPOKHOM TPAHCHOPTE MAJsl OOYy4YaIoOLIUXCA CETH >KEJIE3HOIOPOKHBIX
By30B. Otmeuaercsi, uto oHrtosorusi omobpeHa ISO/IEC kak COBpeMEHHBIH MeXyHapOIHBIN
cTaHjapt BeO—mpencrabieHuss 3HaHuM. [IpemmymiectBa Onto.plus 3akiroyaroTcss B TOM, YTO
oOydaroluiics Mojy4daeT JOCTYyn K pa3HbIM (opMaM MpEACTaBICHUS Y4eOHOro KOHTEHTa
(IMHENHBIA  TEKCT, THUIEPTEKCT, OHTOJIOTHSA) Ha MHOXKECTBE HAIMOHAJIBHBIX  SI3BIKOB.
[ToguepkuBaercss  HEOOXOAMMOCTh  CO3/aHUS  METOAMK,  IO3BOJISIONIMX  HCIIOJIb30BaHHE
MpEJUIOKEHHBIX pelIeHui B mporecce oOyueHus. [Ipumepom Takux METOAMK MOXKET CIYKUTh
METO/IMKA Pa3BUTHUSI KOTHUTUBHBIX YMEHUH OOydarolIMXCs, alalTUPOBAaHHAsl /Ul UCIOJIb30BaHUS B
Kypce o0ydeHusi npodecCHuOHaIbHO—OPUEHTUPOBAHHOMY HMHOCTPAaHHOMY S3bIKy. CTaTrbsd MOXKET
IIPENICTABIISITh UHTEPEC [ PENOJABaTENEe U CTYIEHTOB TPAHCIIOPTHBIX BY30B.

Abstract. In the article, trends in the development of didactic support for the profession—
oriented English language course are determined. Social and economic conditions to update the
development of advanced didactic instruments are stated. Moving from the competence education
model to the cognitive one followed by searching for the effective forms of knowledge
representation to their transit in the learning and instructing process is among them. The experience
of the Department of Foreign Languages of Siberian Transport University in the development of
education resources to show the opportunities of different forms of content representation for
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effective academic knowledge transition is summarized. In particular, the electronic learning and
instructing support package “English for Railways” based on a hypertext technology (the history of
development, its structure, forms of software interactivity) is described. As an example of didactic
instruments for the cognitive education model, a prototype of the multilingual learning environment
based on ontologies “Onto.plus” is presented. Onto.plus has been developed for students of railway
universities through the request of the Training and Methodology Centre for Railway Transport. It is
stated that ontologies are approved as the up-to-date international web—standard for knowledge
representation by ISO/IEC. The advantages of Onto.plus refer to the following: a student enjoys an
access to different forms of content representation (a linear text, hypertext links, ontologies) on a
number of national languages. The need for methods to introduce the suggested solutions into the
learning and instructing practice is underlined. The method for students’ cognitive skills
development adopted for the profession—oriented English language course is given as an example.
This article may be of practical interest for transport university instructors and students.

Knrouesvie cnosa: aHIIIMIUCKUA  S3bIK, MPEACTaBICHUWE 3HAHWUM, TUIEPTEKCT, OHTOJIOTHS,
MYJIBTUSI3BIYHAS cpea 00yueHus, Onto.plus, TpaHCTIOPTHBIN BY3.

Keywords: English language, knowledge representation, hypertext, ontology, multilingual
learning environment, Onto.plus, transport university.

CeronHsi B HayyHOM COOOIECTBE AKTUBHO OOCY)XJIAKOTCS MPOOJEMBbl CETEBOrO OOILIECTBA,
(G POBOK IKOHOMHUKH, SKOHOMUKHU 3HAHHUH U TIp. MUp XapakTepu3yeTcs Kak «OKUIKUN», TTOCTOSHHO
MEHSIOIIUICS, M0o0aNnu30BaHHbIl. MHOrMe ydeHble OTMEYAIOT, YTO 3HAYMMbIE OTKPBITUSA
OCYILIECTBIIIIOTCS Ha CThIKe HayK. lIpoucxopsiine M3MEHEHHs al0T OCHOBAaHHE TIOBOPUTH 00
«OHTOJIOTUYECKOM IIOBOPOTE» BO BceX cdepax uUeIOBEYECKOM JesATEeIbHOCTH, BKIIIOYAs
npodeccuonanbHoe oOpazoBanuwe [1]. llemp nmaHHOW cTaThu IOKa3aTh BEKTOpP Pa3BUTHSA
JUJIAKTUYECKUX MHCTPYMEHTOB B IPEMNOJaBaHUM KOHKPETHBIX JUCLUIUIMH Ha MpUMeEpe OO0ydeHUs
po¢eCCHOHAIEHO-OPUEHTHPOBAHHOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B OTPaciieBOM BY3€.

B cBere BBIIEH3IOKEHHOTO HHTEPECHO OOpaTUTbCs K M3BECTHOMY (uiIocodcko-
¢byTyponornyeckoMy TpakTary mnojbckoro nucarens CranucnaBa Jlemma «CymMma TEXHOJIOTHHY
(Summa Technologiae, 1964) [2]. B Hem onucan psig coObITUH, MApKUPYIOLIUX HACTYIUIEHUE 3PbI
KOTHUTHBHBIX TeXHOJOrui. Peub maer 06 nHpopmannmoHHoM Oapbepe, MPUPOCTE 3HAHUN B MUpE,
YCWJINTEJNE WHTENIEKTa W KOHCTPYUPOBaHMU s3blka. O HACTYIUNIEHUH Hpbl KOTHUTHBHBIX
BBIUMCIIUTENIbHBIX TEXHOJIOTUH 3asBIIAIOT HE TOJIbKO Benymue komnanuu B cepe IT 6usneca (IBM,
Google u ap.) [3].

ABTOpBI  IICHUXOJIOTO-TIEAATOTUYECKUX  MCCIENOBAaHMM  TaKKe  MPOTHO3MPYIOT,  YTO
KOMITIETEHTHOCTHYIO MOJIENIb 00pa30BaHUsl 3aMEHUT MOJENIb, OPUEHTHUPOBAaHHAs Ha pa3BUTHE
KOTHUTHBHBIX criocoOHOcTel nyHocTH. CMeHa 00pa3oBaTeNbHbIX MOjieel OylIeT COPOBOXKIAThCS
ITOMCKOM HOBBIX ()OpM IpeICTaBICHUs] y4eOHOr0 KOHTEHTA C LIEJbI0 00ECIeUeHUs] KaueCTBEHHbIX
M3MEHEHUH B ero KOMIIPECCUU MPU TPAHCISALMK 3HAaHUN B 00pa30BaTeIbHBIX OpraHu3auusax [4- 6 u

ap.].

1. Dsontoyus popm npeocmasnenuss yueOH020 KOHMeHma

be3ycrnoBHO, Kak M BCsKasi SBOJIOLUS, IBOIIONMS (POPM NPEACTABICHUS 3HAHUN HE O3HA4Yaer,
YTO MEXJy €€ JTallaMu CYHIECTBYIOT YeTKHE rpaHulibl. B mpoiuecce oOyueHuss OJHOBPEMEHHO
UCTONB3YIOTCS JIMHEHHble (OymMakHas win LupoBas KHUTA) W HENWHEHHbIE (TUIEPTEKCT U
COBPEMEHHBIE CTaHJAPThI MPEICTaBICHUS] 3HAHUH — OHTONIOrHU) QopMbl. OrpaHUYeHUsS KaXKIO0N
U3 HUX CBS3aHBI C Pa3BUTHEM HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH, METOIUKAMH OOY4EHUs!, YCIOBUIMHU
3¢ $EeKTUBHOIO UCTIONb30BAHUS U T. 1.

Bo3MOXHOCTH TpajiuIMOHHONW y4eOHOW KHUTH Bpsii JIM HYXKJIAIOTCS B OOBSICHEHHUHU.
JluneitHblit TeKCT — cTapeifmas (GopMa NpecTaBlIeHUs 3HAHUN, KOTOpPbIE XPaHATCS, HAlpUMEp, B
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YHUBEPCUTETCKUX OMONMMOTEeKaxX Ha OyMaKHBIX M AJIEKTPOHHBIX HocuTensax [7]. Ilo 3amedanusm
MeaaroroB, ydeOHas KHUTA — CPEACTBO OOydeHUs, MPUHAMISKAIEE IBYM KYIETypaMm —
WHAYCTPUAIBHOW M TPOCKTHO-TEXHOJIOTUYECKOH [ 8].

ITo pe3ympraram ompocoB, MHOTHE OOy4aroIuecss U MpernoAaBaTed MpearnoYruTaloT UMEHHO
Takylo (QopMy TMpeACTaBIE€HUS 3HAHHUI, MO3TOMY MOXHO MPEINONOKUTh, UYTO «XOPOIIO
HalMCaHHbIe» y4yeOHbIE TEKCThl OyayT BocTpeOoBaHbl M B Oyaymem [9]. [dunaktuueckoe
obecrnieueHue mpoiecca oOydeHHUs! MpodeccHoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MIOCTOSIHHO TIOTIONTHSICTCS Y4eOHOM JIuTeparypod — Y4eOHBIMH MOCOOHMSIMH, HPAKTUKyMaMH,
METOAMYECKUMH YKa3aHUSAMHU U TIp.

OnHOBpEMEHHO C KJIAacCHYEeCKOH y4eOHOW KHHIOH B Tmpolecce OOyYeHHs HCIONb3YIOTCS
TUIEPTEKCTOBbIE 00pa3oBaTeIbHbIE PECYPChl, BO3MOXXHOCTU KOTOPBIX IMOCTOSHHO PACHIMPSIOTCS.
Crnenyer OTrpaHMYUTh TaKWe PeCcypchl OT HU(POBOTO BapHaHTA JIMHEHHOTO Y4eOHOTO TEKCTa.
OCHOBHOE OTIMYME — HEIMHEHHOCTh THMIIEPTEKCTOBOTO MpeJCTaBiIeHUs 3HaHW. OTMeTUM, 4TO
HEIMHEWHOE TPOYTCHWE KHUTH CYIIECTBOBajJo M 10 mosiBicHus MHTepHeT. VMmeroTcss B BUAy
TEKCThI, KOTOpbIE, KaK MPaBWJIO, HE YUTAIOT OT Hayala /10 KOHIA. DTO, HallpUMep, CIPABOYHUKH,
KaTaJIOTH, YHIUKJIONCANH, WHCTPYKIIMK U T.II. B mpuMep MOXXHO NMPHBECTH KHHTH, COACPIKAIIUE
BCTaBKH M3 JIPYTUX HUCTOYHUKOB, YTO, B CBOIO OYepelb, TAKXKE COAEPKAT CChUIKHU. JIaHHBINA CIHCOK
MPOOJDKAIOT TEJIEKOH(EPEHIINH, PaInuo- U TEIEIIOY, «IIPSMBIE PETOPTAXH C MECTa COOBITHIA,
BKJIIOYAIOIINE M3 apXUBa paHee CAENaHHBIX mepenad pparMeHThl BUEO WK 3BYKOBOrO psgay [10].
OnmHako C pacmpoCTpaHEHHWEM BEO-TEXHOJIOTUH BO3MOXKHOCTH B3aUMOJACHUCTBHUS YYaCTHHKOB
npouecca o0ydeHus 3Ha4uTeNbHO pacmupminck. Kak 3ameuaer I. P. I'pomoB: «Web — 310 MeTon
(n TexHosjoruu) co3maHus u pa3Butus miobansHOoro moiss CJIOB mMexay coboi mepekpecTHO
B3aMMOJEHCTBYIOIUX (crossconnection and interaction). OmsTh e HWMEO B BUAY HE TOJBKO
TEKCTOBBIC CJIOBAa, HO BCE OCTAJbHBICE KOMMYHHUKAIMOHHBIE CHUMBOJBI (KapTHHBI, (OTO M HUX
aHUMAINH, 3BYKHU U 11p.)» [10].

B03MOXHOCTH JMIAKTHYECKOTO OOECIeYeHUs] MPUMEHHUTEIBHO K Ipoleccy oOydeHus
npodeccuoHaNbHO-OPUECHTUPOBAHHOMY  HHOCTPAaHHOMY  SI3bIKy  PAacCMOTPUM Ha  MpUMEpe
ANMEKTPOHHOTO  Y4eOHO-METOJMYECKOr0  KOMIUIeKca  «AHIIMICKHE  s3BIK B cdepe
xenesnopopoxxknoro Tpancrnopra» (QYMK «English for Railways»), paspadorannoro B Cubupckom
rocynapcTBeHHOM yHuBepcutete myreit coobmenus (CI'VIIC), r. HoBocubupck.

2. OnexmpoHHbIl  Y4eOHO-MemOoOUuYecKull KoMNaieKkc OOyYeHUsi aHeIUUCKOMY A3bIKY 8
HCENEe3HOOOPONCHOM 8Y3€

Hauano paspaborku ortHocutcs k 20111 IlepBoHauyanbHO MpOeKT ObUT HAaMpaBieH Ha
co3faHue cepuu MUPPOBBIX ydeOHBIX MocoOmil. OMHAKO MpaKTHKa MOoKa3aja, YTO PaCHIMPEHHE
JMHEWKH y4eOHBIX M3JJaHUH 3a CUET aHAJIOTMYHOTO Mo (PYHKIHMOHATY 00pa30BaTeIbHOIO MPOIYKTa
HenenecooOpazHo. B aToif  cBA3M pa3BuTHE TpoeKkTa ObUIO TEPEOPUEHTUPOBAHO Ha
oOpazoBarenbHylo mapagurmy 2.0. (ceteBoe B3aumoneicTBue), a caMm DYMK mpezacraBineH kak
MOoJIHOMacITa0HOE pelleHHe s JUCTAaHIIMOHHOTO OOydYeHHUs KaJpoB JKEJIE€3HOJOPOKHOTO
TpaHcnopTa NpodhecCHOHaIbHO-OPHEHTUPOBAHHOMY aHIMiickoMy s3bIky. C 2013 . pa3paboTka
OVMK ocymecTBignack B paMKax HOpOrpaMMbl BHYTPHUBY30BCKOW TPAaHTOBOM MOIIEPKKU C
yuactueMm denepanbHOro areHTCTBA JKEJIE3HOJOPOKHOTO TPaHCIIOPTa.

[TepBas Bepcuss DYMK Obuta cozmana B 2014 1., anpoOupoBaHa W BHEApPEHA B IPOIIECCE
oOyueHust 6akanaBpos, creruanuctoB U MaructpoB CI'YIIC. Bropas Bepcust Obuia mOATOTOBIEHA
roa coycts ans oOydeHHs] MEHEIKEpPOB BBICIIETO 3BEHAa PYKOBOJICTBA B paMKax IMpOrpamMMbl
kaaposoro peszepBa OAO «PXI». Ilocie 3Toro koMmMIuiekc ObUT CEpbE3HO YCOBEPIIEHCTBOBAH U
BepHyscst B mporecc ooyuerust CI'YIIC. Ero Tpetss Bepcus Obuta mpenctasieHa B 2016 1. kak
noJHOMacITaOHBIH o0ydaron il komrieke, naterpupoanubiii B CZIO Moodle. Ceroans moaynu
OVYMK npouum 3KCHepTHYIHO MPOBEPKY, UMEIOT CBUIETEIBCTBA O PETHCTPAllMA MPOrPaMMHOIO
MPOYKTa U HECKOJIBKO bombiux 3010TIX Meanel KOHKypca BBICTaBKH «Y4CHO».
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[IpeumymectBa DYMK «English for Railways» mis mporiecca oOydeHus ONpeaensroTCs
BO3MOXXKHOCTSIMU HCIIOJIb30BAHHOTO TP €ro pazpaboTke mporpamMMHoOro odecrnedenus. s 3toro
OBLIT TIPOBEJICH CPaBHUTEIBHBIN aHAIM3 Psiia COBPEMEHHBIX MporpaMMHBIX cpen [11]. Beibop Obut
ClIeJlaH B TOJIb3Y COBPEMEHHON MHOTO(YHKIMOHAJIHHON MPOTpaMMHOM cpenbl iSpring Ha OCHOBE
Power Point (1).

[lepBorit 610k Bo3mMoxkHOCTEH DYMK CBsI3aH ¢ pa3nU4YHBIMU PEKUMAMU MHTEPAKTHBHOCTH
JUIs co3laHud y4deOHbIX MartepuanoB. CTOUT OTMETUTh BO3MOXKHOCTh HMMHTALIMU (OKUBON»
KOMMYHUKAI[MH B HHTEPAKTUBHOCTHU «J{Majory ¢ 03BYYMBAaHUEM PEIUIMK MEpcoHaxa. Takue O10Ku
BCTaBJICHbl B MOJAYIH, MpeIHA3HAUYEHHbIC [UIsI CAMOCTOATENbHOW pPadOThl OOydaroIUXcs Hu
TECTOBOrO KOHTpossl. llepcoHa’kxm MoOryT wHcnonb3oBaThCs B CIpaBOYHbIX Lenax. Hampumep,
OTBEYATh Ha BOIPOCKHI OOYYAIOIIUXCSI O TOM, KaK CAaBaTh SK3aMEH, I1le UCKaTh yuyeOHbIE MaTepUalIbl
U 1p.

Jlnst mepcoHaked 1Spring MokeT OBITh 3ajaHa peakmus Ha TUIUYHBIC JIEHCTBHS
obyuatomuxcst (Pucynok 1). Ilokazarenen mpumep, KOraa Ha BONPOC MEpcoHaxa «BbI TOTOBBI
ciaBath 3a4et?» oOyuaronuiicst BbiOpan oTBeT «HeT» U momyuyun coBeT MOArOTOBUTHCS U MPUNTH B

JIPYroH JCHb.
P &l
) -
| — . - ]
— Hello! Are you ready to take your test in 1 Why so? Maybe you need more time to be

English language? ready? See you later!

"

o Yes, | am.

e No, not yet.

TS

Pucynok 1. [lepconaxk nHTepakTUBHOCTH «Jlmamor

Hpyras uHTEepakTUBHOCTh — «Karamor» — MO3BOJISET CO3/aBaTb TEPMUHOJOTUYECKUE
CJIOBApH K OTJIEIbHBIM TEMaM WK KO BceMy Kypcy (Pucynok 2).
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Pecypesl | |

Goods Wagons

B3accpDiFGH I UKL OPORSTUVWI Y 2 |

auto rack
capacliy covered wagon (van) (UK)/ boxcar (US)
commodity » el
design (v.) KPBbIThI TOBAPHBIA BaroH
fire train
fit (v.)
flat (flat wagon) (...
goods wagon (U...
haul (v.)
hopper wagon (...
livestock
livestock wagon
open wagon (UK...
perishable (adj.)
purpose
refrigerator

417 00:00 /00:00 mm

Pucynok 2. TepMuHONOrHYeckuii cioBapb B HHTepakTHBHOCTH «KaTamor»

Pa3paboTka mporpaMMHBIX MOIYIEH [UIsi CaMOCTOSTENBbHOM paboThl 00y4aroUmMxcs C
ABTOMAaTHUYECKOM MPOBEPKOM PE3yabTaTOB OCYIIECTBISETCA B UHTEpAaKTUBHOCTH «TecT». CtapTroBas
CTpaHHWIIa OJHOTO M3 MOAylel nokazaHa Ha Pucynke 3. B mpormecce mporpamma uHboOpMUpyeT
00ydJaromierocs, CpaBUIICS JIM OH/OHA C BHIMOJIHEHUEM 3anaHus (PucyHok 4).

| Mouck... Q ‘

ENGLISH FOR RAILWAYS

Goods Wagons
-
n 117 00:00 /00:00 mm

Pucynok 3. CraproBasi cTpaHuIia MOJTYJIS TSI CAMOCTOSITEIBHOM PabOThl O0YYaIOIIHXCS

B nanHOW MHTEPAaKTHBHOCTU TaKXKe pa3padOTaHbl KOHTPOJIMPYIOILIME MaTepuajbl 10 TeMaM
Kypca. Tect mpenmonaraer pa3HoOOOpa3He «3aKpbITHIX» BOMPOCOB (COEIMHEHUE JABYX 4YacTew,
pamKupoBaHME, EIMHUYHBIA U MHOKECTBEHHBIH BBIOOp U Jp.), a TaKke cBOOOIHBIN 0TBeT (dcce). B
uHTepakTuBHOCTH «TecT» pa3paboTaHbl TpEeHaXkepbl MO JIEKCHKE M Tpammaruke. Pesymbrarsl
MIPOBEPKM aBTOMAaTHUYECKH OTIPABIIAIOTCS HA 3JIEKTPOHHYIO MOUTY MPENoaBareist U OAHOBPEMEHHO
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HakaruuBaroTcsl B Oanke naHHbix CIO. Ilpu HeoOXoAMMOCTH KOMHS MOXKET OBITh OTIpaBJICHA Ha
aJipec EKTPOHHOM MOUTHI 0OyUaromerocs (Ommus 3aJaeTcsl B HACTPOMKAXx).

Pecypas Bonnageen MNCTPysesTu prconaven Pecypcs J - CTpyMeNTS pUCDBaHWR
Question 1.of 3= PontValue: 1 | Total Points: outaf3  CRARGM m Question 2of 3~ Point Value: 1 | Total Points: 1outof3 | CAARREI m

Match the UK terms with their US equivalents.

o

§ ¢

Gule 16

Bl DBpany e orner.

 BuewGpany wesepuwi oTaer. = ~—-] 6
[ |

i’lrii ET]
]

Continue Continue

Pucynok 4. BapuaHTsl OTKJIMKA Ha PE3YJIBTAT OJHOI'O BBIIIOJIHEHHOTO 33aJaHHs
B MHTEpaKTUBHOCTHU «TecT»

Bropoii 010k BO3MOXKHOCTEH OmNpeneNseT OpraHHu3alHio Mpoiecca OOydeHHs B OHJIAWH U
odnaiin pexumax. YdeOHbIE MOIYIM, CO3JaHHBIE B MPOrPaMMHOI oOomoyke iSpring, MOryT
3arpyXarbCsi Ha CTallMOHApHBIE KOMITBIOTEPHI B KOMIBIOTEPHBIX Kiaccax wiau gomamHue 11K 6e3
noctyna k MurtepHer. Pesynprarel paboThl 00y4aromierocsi COXpaHsSIOTCS B OTIENbHBIC (ailibl.
Taxxe Bo3MO)kHa KoHBeprauus QaitioB B Buae SCORM nakeToB B MOmyisipHble BUPTYyajdbHbIE
oOpazoBarenbHbIe cpebl (Hanpumep, Moodle).

Tperuii OJ0K BO3MOXHOCTEM HampaBieH Ha OOECHEYeHHE IOCTOSIHHOM MEeTOIUYECKON
nojAepkKKU pazpaborunkamu noinps3zoBareneiit JYMK, aganTuBHOCTh KOTOPOTO peann3yeTcs 3a CUeT
U3MEHEHUsl COJAEpP)KaHUS U MapaMETPOB MPOrPaMMHBIX MOIYIEH B 3aBUCUMOCTHU OT KOHKPETHBIX
1enei u 3agad o0y4eHus.

Ha cerogpsmmmii neap DYMK “English for Railways” paszpaGoran B mectd dYacTsx:
Yacts . «Kene3HoqopoxxHbIN MyTh U MyTeBbIe coopyxkeHUs»; YacTs 1. «JIOKOMOTHBBI 1 BaroHbI»;
Yacte III. «Cranuumu u ynpasieHue ABWKEeHHEM mnoe3noBy»; Yacte V. «KeneznomopokHbie
NEepEeBO3KU B yCIOBUAX Iobanmu3amun»; Yacte V. «PannoHanbHOE HCIIOIB30BAHHUE TPAHCIIOPTA;
Yacte VI. «MHDOpMalimoHHbIE TEXHOJIIOTUN Ha TpaHcnopTey». Kaxaas yacTe mpeacTaBlieHa TpeMs
MOIYISAMU  JJIsl  QyJUTOPHOM paboThl M TpeMs MOAYISMH JJIi CaMOCTOATENbHON paboThI
oOyuaromuxcsi. Bcero DYMK conepxxut 36 Momyneil. DTo 1O3BOJsSET BapbUpoOBaTh OTOOP
COZIEp’)KaHUsl B 3aBUCUMOCTM OT LieJled, KOTOpble CTaBAT Iiepel CoOOi mpernojaBarenb H
oOyyaromuiics, BKJIto4asi BpeMs, INIaHHPyEeMO€e Ha BeCh IpoLecc 00ydeHHsl.

Takum o00pa3oM, pa3pabOTaHHBIM AWJAKTUYECKUH WHCTPYMEHT SBISETCS JOCTAaTOYHO
rUOKMM, 4TOOBI OBITH AJAaNTHUPOBAHHBIM K TPAJWLMOHHBIM WU aBTOPCKHMM METOAMKAM, pPa3HbIM
¢dopmam u popmaram oOydeHusl.

3. Mynvmusazviunas cpeoa obyuenus Ha ocHose onmonozuti Onto.plus

B 0o0cyxneHusix HaCTYIJICHUsI KOTHUTUBHOM SIIOXU WJIM «BEKa pasyMay MOAYEPKUBACTCS TOT
¢dakT, 4To peanusanysi KOTHUTUBHBIX BBIUYUCIUTEIBHBIX TEXHOJIOTHH, UMHUTHPYIOIIUX TMPOIECCHI
MBIIIJICHUSI YEJIOBEKa, MPEINoiaracT KadyeCTBEHHO WHYI0 (OpMYy TMpEACTaBICHUS KOHTEHTA.
JIOCTOMHCTBAa THUIEPTEKCTOBBIX OOpa30BaTeIbHBIX PECYpPCOB OYEBHUIHBI, OJHAKO Takas ¢dopMma
MIPEICTABIICHHS 3HAHUN OCTaeTCs BHYTPEHHE CIa0OCTPYKTYPHPOBAHHON M HE MOXET 00€CTeUnTh
COBMECTUMOCTh C JPYTMMHU OOpa30BaTEIbHBIMU PECypCcaMU Ha ypOBHE KOHIIENTOB. [wuIepTekct
TaKXe HE MOAXOIUT JJIS CO3JaHusI 00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB C MHTEIUICKTYATHHOW MOIIEPIKKOM
mporecca oOydeHus (0a3bl 3HAHWN, WHTEIUIEKTyalbHbIE areHThl, WHTEIUIEKTyaJlbHbIe MOUCKOBBIE
CUCTEMBI | TIp.).
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Ilepeuncnennsle QyHKIMM MOTYT OBITh pealnu30BaHbl, €CIM OOPAaTUTHCA K COBPEMEHHOMY
MEXIyHApPOIHOMY CTaHAAPTy MpeacTaBieHus 3HaHuii B MHTepuet, omobpennomy ISO/IEC, —
OHTOJIOTHUSM (2). YIIPOIIEHHO OHTOJIOTHH (B MH(POPMATUKE) MOXKHO OINPEACIUTh KaK MPEICTABICHHUE
3HaHUI HEKOTOPOH MpeIMETHOM 00aacTu B popMe ceMaHTHIeckoi cetu [12].

JIMaKTUYEeCKUM HHCTPYMEHTaM Ha OCHOBE OHTOJOIMH IOCBSILEHO 3HAYUTENIBHOE YHUCIIO
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOexHbIX uccienopareneii [13-15]. Onuoit u3 pa3paboTok, mpeaHa3HaueHHON
oOydarolMcs TPaHCIOPTHBIX BY30B, SBISETCS MYIbTHA3BIYHAA cpela OOyd4eHUsT Ha OCHOBE
onrtoyoruii Onto.plus, mporpamMmmHoe obecrieueHne KOTOpOW OBbLIO CO3JaHO MO 3akazy Yd4eOHo-
METOMYECKOro LIEHTpa 110 00Pa30BAHUIO HA KEJIE3HOJOPOKHOM TPAHCIIOPTE.

Jns  mpenonaBaHWs HMHOCTPAHHBIX SI3bIKOB  JaHHasg pa3paboTKa TMOJIe3HAa TEM, 4TO
IIPEICTaBIsIET BEPCUM OHTOJIOTUI HA MHOYKECTBE HALIMOHAJIBHBIX A3BIKOB. Tak, oHTONOrUs «O0Imui
KypC JKEJIe3HBIX JIOpOr» MpPEICTaBICHAa Ha PYCCKOM, AHIVIMMCKOM M KHUTAHCKOM s3bIKax. Taxxke
IPEIYCMOTPEHO  OOpalleHue IMOoJb30BaTeNeil K  HECKOJIbKUM  MapajUlelbHbIM  BEpCUSAM
IIPEJICTABICHNUs] 3HAHUM — OT HauMEHEE KOHLIEHTPUPOBAHHOIO (JIMHEHHBIH TEKCT) K Haubosee
cxkaroit (ontorpad) (Pucynok 5).

[IpencraBinenne y4eOHOTO KOHTEHTa B (OpPME OHTOJOTHI HE OTPUIAET BO3MOXKHOCTH
TMIIEPTEKCTOBOrO mpezcTaBieHus. llepexox 1o ccbuikaMm, KOTOPbIMH CHAOXEHBI IOHSTHS
OHTOJIOTHIA, TIO3BOJIAIOT IEPEHTH K APYTHM pecypcaM — CTaHJapTaM, YepTekaM, BHIC0, MHTEPHET-
UCTOYHUKaMHU U 1p. Hekoropsle u3 HUX noka3aHbl Ha Pucynke 6.

JMaKTHYeCKy moJie3Ha (PYHKIHSI TEPMUHOJIOTHYECKOTO TIIOCCAPHsL, KOTOPBIH popMupyercs B
Buge (QpeiiMoB moHATUH. JlOMONHUTENBHO TMpeanojaraercs aBTomMaruyeckas (0e3 ywactus
YeJI0BEKa-COCTABUTENSI) TeHepalus TEeCTOB M3 OHTojorui. KommyecTBOo BOIPOCOB B TecTe
OrPaHUYEHO pa3MepaMH OHTOJIOIMU U MOXET ObITh BecbMa Benuko. CosepiieHcTBoBaHKEe Onto.plus
CBSI3aHO C pAaCHIMPEHHEM (YHKIIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH pa3palbOoTKH (aBTOMATHYECKHUN TOMCK
Ipo0OEJIOB B 3HAHUSAX 00YYarOIIUXCs, CO3aHNE UHTEIUICKTYaJIbHBIX areHTOB, MOMCK U3 0a3bl 3HAaHUN
U 1p.).

Jns BHenpeHus Onto.plus B peasibHBINA Iporiecc 00ydeHHs MPESyCMOTPEHbI Ba BapUaHTa
METOINYECKOT0 00eCTiedeHHs — sl ISKIMOHHBIX U MPAKTUIECKUX KypcoB. CrienuanbHast METOANKA
pa3BUTHsI KOTHUTUBHBIX YMEHHH OOydaroLIMXCsl HA OCHOBE JBYSI3bIYHBIX OHTOJIOIMH CO37jaHa JUIsl
MCIOJIb30BaHMs B Iporiecce 00y4eHUs MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

O.N TO

Kypcai: Introductory Course on Railways: Kypeat: Introductory Courss on Ralhways: = 7 = — |

Goods wagons)and,,catriag{si}/.

CTATBA oHTONOrUA OHTOIPA® BUAEO @ARNb

Kypcot: Introductory Course on Railwa

Goods wagons and carriages "l o
CTATbA OoHTONorUA OHTOrPA® BUAEO oAl N GOOdS wagons
8

en

Wl f CTATbA OHTONOrnA =HO—

Goods wagons or freight wagons (North America: goods cars or freight cars) are u

wagon types are In use to handle different types of goods, but all goods wagonsina fi

hoses for air brakes, allowing different wagon types to be assembled into trains. For 1 en L u —

identifier, typically a UIC wagon number, or in North America, a company reporting m E //
TR B rolling stock : )

N - has -\;\‘Qé
B (3) wagon

—is divided into
B {a) goods wagon

—Bi synonym
P (a) freight cai

—is intended to
—carry goods

“—is intended to
—carry passenge

B (3 onnds warnn

Pucynok 5. Bepcun y4eOHOTO KOHTEHTA B MYJIBTHSI3BIYHOM cpeJie 00ydeHUs
Ha OCHOBE oHTONOorH# ONnto.plus
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CTATBA OHTO/I0TNA OHTOrPA® BMAEO QAVBI TE

OHTONOTMA  ONWTOrP. BUAED TECT cnosars en fr ‘ ru ‘

MY MC (MUUT), kadeapa "Barokbl", 2006. Paiinbl DWG Ana cuctembl AutoCAD 2004-2006.
Yeprexxu: BaroHsl, nonyearoH, umcrepHsi (ZIP)

I'py30Bble X/ BaroHbl. ANb6OM-CNPaBO4HUK.4acTb 5. Xonnepbl. Kones 1520 MM
[pysoBbie BaroHbl. (PDF

HopMbl 4191 pacyeTa v NPoeKTUPOBaHKA BaTrOHOB XeNne3Hbix Aopor MIC konew 1520 MM (HeCaMoxe
Hopmbl ans pacueta n npoektuporanma (D)VU

P HUCYHOK 6. HCpCXOI{ K BUJICO U OTPACIICBBIM JOKYMCHTaM

Takum oOpa3oM, BEKTOp Pa3BUTHS JAUJIAKTUYECKOrO oOecreueHus i mporecca o0ydeHus
I/IHOCTpaHHBIM SA3bIKaM B TpaHCHOpTHBIX By33.X BO MHOT'OM OHpeI[eJIHeTCSI ypOBHCM
uHpopMaTuzanuu odiecTBa U 00pa3oBaHus. B KOHTEKCTe cMeHbl 00pa30BaTeNbHBIX MapagurM
M3MEHEHHS MOTYT OBITh CBSI3aHBI C TpaHC(OpMaIel y4eOHOTO KOHTEHTa B CTOPOHY CKAaTHS — OT
JTUHENHOro TekcTa K oHToNoruu. COOTBETCTBEHHO, YK€ CErOJHSI BOSHHKAET MOTPEOHOCTh B HOBBIX
JUTAKTUYCCKUX I/IHCTp}’M€HTaX, pa60Ta}0H11/1x Ha MeTa-ypOBHe nu HaHpaBJ’IeHHBIX Ha paBBI/ITI/IC
KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH 00y4aromuxcsi, 4YT0 MOXKET OOECHEUUTh IMOATOTOBKY OTpPacleBbIX
KaJpOB C WHHOBALMOHHBIM THUIIOM MBIIIJICHUS, CIIOCOOHBIX OCYIIECTBISTH A(PPEKTUBHYIO
npodeccuoHaNbHYIO AESITENFHOCT B YCIOBUAX IIU(PPOBOI SKOHOMUKU U SIKOHOMUKH 3HAHUM.
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